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3.6.1999 EES-viobatir vid Stjornartidindi EB Nr.24/1

EB-STOFNANIR

FRAMKYV ZAMDASTJORNIN

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtzekja 99/EES/24/01
(Mal nr. IV/KSE.1309 — Lucchini/Ascométal)

1. Framkvamdastjérninni barst 17. mai 1999 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvamt
66. gr. stofnsattmala Kola- og stalbandalags Evropu (KSE-sattmalinn) par sem fyrirtaekid Lucchini
S.p.a. 60last i skilningi 66. gr. KSE-sattmalans heildaryfirrad yfir Ascométal med hlutabréfakaupum.

2. Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:
- Lucchini S.p.a.: framleidsla og dreifing & stalvorum,
- Ascométal: einkum framleidsla og dreifing & [6ngum stalvérum.

3. Adundangenginni forkénnun telur framkveemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur veriod
geti fallid undir gildissvid 66. gr. KSE-sattmalans. Po er lokadkvordun hvad petta atridi vardar
frestad um sinn.

4. Framkvamdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad gaeta kost a4 a0 koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd 4 framfaeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 146, 27.5.1999. Athugasemdirnar ma senda til framkveemdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. [V/KSE.1309
— Lucchini/Ascométal, 4 eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B — Merger Task Force

150, avenue de Cortenberg

B-1049 Brussels



Nr.24/2

EES-vidbatir vid Stjornartidindi EB 3.6.1999

(®

Tilkynning um fyrirhugaoa samfylkingu fyrirtzekja 99/EES/24/02
(Mal nr. IV/IM.1492 — Hyunday Electronics/LG Semicon)

Framkvamdastjorninni barst 26. mai 1999 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89(") par sem fyrirtackid Hyunday Electronics Industries Co.,
Ltd. (HEI) 60dlast i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins heildaryfirrad yfir fyrirtaekinu
LG Semicon Co., Ltd. (LGS) med hlutabréfakaupum.

Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
- HEI: halfleidarar og adrar rafeindavorur,
- LGS: hélfleidarar og adrar rafeindavorur.

Ad undangenginni forkdnnun telur framkvamdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvi0 reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvordun hvad petta
atridi vardar frestad um sinn.

Framkvemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad gaeta kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd 4 framfeaeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjérninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 151, 29.5.1999. Athugasemdirnar ma senda til framkvamdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i pdsti, med tilvisun til mals nr. I[V/M.1492
—Hyunday Electronics/LG Semicon, 4 eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B — Merger Task Force

150, avenue de Cortenberg

B-1049 Brussels

Stjtio. EB L 395, 30. 12. 1989, bls. 1, leidrétt med Stjtio. EB L 257, 21. 9. 1990, bls. 13. Reglugerdinni var sidast breytt med
reglugerd (EB) nr. 1310/97, Stjtio. EB L 180, 9. 7. 1997, bls. 1 og leidrétt med Stjtido. EB L 40, 13. 2. 1998, bls. 17.



3.6.1999

EES-vidbetir vid Stjornartidindi EB Nr.24/3

Q]

Tilkynning um fyrirhugaoa samfylkingu fyrirtaekja 99/EES/24/03
(Mal nr. IV/M.1509 — Ispat/Unimétal)

Framkvamdastjorninni barst 20. mai 1999 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkveemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89(") par sem fyrirteekid Ispat International NV, sem tilheyrir
LMN-samstadunni, 60last { skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins heildaryfirrdd yfir
fyrirteekinu Unimétal med hlutabréfakaupum.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:
- Ispat: framleidsla og dreifing 4 stalvorum,
- Unimétal: framleidsla og dreifing 4 [ongum stalvorum.

Ad undangenginni forkonnun telur framkvaemdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallio undir gildissvio reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvordun hvad petta
atridi vardar frestad um sinn.

Framkvaemdastjérnin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad gata kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd 4 framfaeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 151, 29.5.1999. Athugasemdirnar ma senda til framkvemdastjérnarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i pdsti, med tilvisun til mals nr. IV/M.1509
— Ispat/Unimétal, 4 eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B — Merger Task Force

150, avenue de Cortenberg

B-1049 Brussels

Stjtio. EB L 395, 30. 12. 1989, bls. 1, leidrétt meo Stjtio. EB L 257, 21. 9. 1990, bls. 13. Reglugerdinni var sidast breytt med
reglugerd (EB) nr. 1310/97, Stjtid. EB L 180, 9. 7. 1997, bls. 1 og leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13. 2. 1998, bls. 17.



Nr.24/4

EES-vidbatir vio Stjornartidindi EB

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 99/EES/24/04

(Mal nr. IV/M.1567 — Lucchini/Ascométal)

1. Framkvemdastjorninni barst 17. mai 1999 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvamt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89(") par sem fyrirtackid Lucchini S.p.a. 6dlast i skilningi b-lidar
1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins heildaryfirrad yfir fyrirtaekinu Ascométal med hlutabréfakaupum.

2. Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
- Lucchini S.p.a.: framleidsla og dreifing 4 stalvorum,
- Ascométal: einkum framleidsla og dreifing 4 1ongum stalvérum.

3. Adundangenginni forkénnun telur framkvemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvio reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvoroun hvad petta
atridi vardar frestad um sinn.

4. Framkvamdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost 4 a0 koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd 4 framfaeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 146, 27.5.1999. Athugasemdirnar ma senda til framkvaemdastjérnarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda 1 pdsti, med tilvisun til mals nr. IV/M.1567
— Lucchini/Ascometal, 4 eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG V)
Directorate B — Merger Task Force

150, avenue de Cortenberg

B-1049 Brussels

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtekja 99/EES/24/05

(Mal nr. IV/M.1479 — Thomson/Banco Zaragozano/
Caja Madrid/Indra)

Framkvamdastjornin dkvad 5.5.1999 a0 métmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa pvi
yfir ad hiin samrymdist hinum sameiginlega markadi. bessi akvordun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar
r4dsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt utgafa af akvorduninni er eingdngu faanleg 4 ensku og verdur birt eftir
ad vidskiptaleyndarmal sem kunna ad koma par fram hafa verid felld brott. Akvordunin er faanleg:

- i pappirsutgafu 4 soluskrifstofum opinberrar utgafustarfsemi Evrépubandalaganna,

- i tolvuteku formi 1 ,,CEN“-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 399M1479.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evrépubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763

" Stjtio. EB L 395, 30. 12. 1989, bls. 1, leiorétt meo Stjtio. EB L 257, 21. 9. 1990, bls. 13. Reglugerdinni var sidast breytt med
reglugerd (EB) nr. 1310/97, Stjtid. EB L 180, 9. 7. 1997, bls. 1 og leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13. 2. 1998, bls. 17.



3.6.1999

EES-vidbatir vio Stjornartidindi EB

Nr.24/5

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 99/EES/24/06

(Mal nr. IV/M.1514 — Vivendi/US Filters)

Framkvamdastjornin dkvad 29.4.1999 ad motmela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa pvi
yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvordun byggist 4 b-1i0 1. mgr. 6. gr. reglugerdar
r4dsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt uitgafa af dkvorduninni er eingongu faanleg 4 ensku og verdur birt eftir ad
vidskiptaleyndarmal sem kunna ad koma par fram hafa verid felld brott. Akvordunin er faanleg:

Q]

i pappirsutgafu 4 soluskrifstofum opinberrar utgafustarfsemi Evropubandalaganna,

i tolvuteku formi 1 ,,CEN“-utgafu atf CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 399M1514.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evrépubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763

Tilkynning um fyrirhugaoa samfylkingu fyrirtaekja 99/EES/24/07

(Mal nr. IV/M.1563 — Ford/Plastic Omnium)

Framkvamdastjorninni barst 25. mai 1999 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89(") par sem fyrirtakio Ford Motor Company (Ford) §dlast
skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins heildaryfirrad yfir fyrirteekjunum Plastic Omnium
Auto Interiors SA, Plastic Omnium Industrial SA og Plastic Omnium Auto S.p.A. (til samans
kollud Plastic Omnium) sem 61l tilheyra samstedunni Compagnie Plastic Omnium, med kaupum a
hlutum.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

- Ford: framleidsla og dreifing 4 vélkntinum okutakjum, framleidsla 4 ihlutum i bifreidir,
fjarmalapjonusta, bilaleiga,

- Plastic Omnium: framleidsla 4 plastihlutum til innréttinga { bifreidir i Frakklandi, Spani og italfu.

A0 undangenginni forkonnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallio undir gildissvio reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvordun hvad petta
atridi vardar frestad um sinn.

Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad gata kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd 4 framfaeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 155, 2.6.1999. Athugasemdirnar mé senda til framkvamdastjérnarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda 1 pdsti, med tilvisun til mals nr. IV/M.1563
—Ford/Plastic Omnium, 4 eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG IV)
Directorate B — Merger Task Force

150, avenue de Cortenberg

B-1049 Brussels

Stjtio. EB L 395, 30. 12. 1989, bls. 1, leiorétt meo Stjtio. EB L 257, 21. 9. 1990, bls. 13. Reglugerdinni var sidast breytt meo
reglugerd (EB) nr. 1310/97, Stjtio. EB L 180, 9. 7. 1997, bls. 1 og leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13. 2. 1998, bls. 17.



Nr.24/6

EES-vidbatir vid Stjornartidindi EB 3.6.1999

Tilkynning um fyrirhugaoa samfylkingu fyrirtzekja 99/EES/24/08
(Mal nr. IV/M.1580 — CAl/Platinum)

1. Framkvamdastjorninni barst 26. mai 1999 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvamt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89(") par sem fyrirteekid Computer Associates International Inc.
(CAl), Bandarikjunum, 60last i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins, heildaryfirrad yfir
fyrirteekinu Platinum Technology Inc. (Platinum), Bandarikjunum, med yfirtokubodi sem var auglyst
2. april 1999.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
- CAI: hénnun, préun, leyfisveiting og vidhald 4 sampaettum hugbunadi,

- Platinum: hugbunadur og radgjof & ymsum svidum, svo sem i tengslum vid gagnagrunna,
rafeindavidskipti og stjdornhjalparkerfi.

3. Adundangenginni forkénnun telur framkvemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvi0 reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvordun hvad petta
atridi vardar frestad um sinn.

4. Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geta kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd 4 framfeaeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar 1 Stjtid. EB C 157, 4.6.1999. Athugasemdirnar mé senda til framkvamdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i pdsti, med tilvisun til mals nr. I[V/M.1580
— CAl/Platinum, 4 eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B — Merger Task Force

150, avenue de Cortenberg

B-1049 Brussels

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtzekja 99/EES/24/09
(Mal nr. IV/M.1467 — Rohm and Haas/Morton)

Framkvemdastjornin dkvad 19.4.1999 ad métmaela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hin samrymdist hinum sameiginlega markadi. bessi a&kvordun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt utgafa af akvorduninni er eingdngu faanleg 4 ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal sem kunna ad koma par fram hafa verid felld brott. Akvordunin
er fdanleg:

- i pappirsutgafu 4 soluskrifstofum opinberrar Gtgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvuteeku formi 1 ,,CEN“-tutgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalantimeri 399M1467.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evrépubandalagsins. Unnt er ad f4
frekari upplysingar um éaskrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763

Q) Stjtio. EB L 395, 30. 12. 1989, bls. 1, leidrétt med Stjtio. EB L 257, 21. 9. 1990, bls. 13. Reglugerdinni var sidast breytt med
reglugerd (EB) nr. 1310/97, Stjtio. EB L 180, 9. 7. 1997, bls. 1 og leidrétt med Stjtio. EB L 40, 13. 2. 1998, bls. 17.



3.6.1999

EES-vidbatir vio Stjornartidindi EB

Nr.24/7

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 99/EES/24/10

(Mal nr. IV/M.1487 — Johnson & Son/Melitta/Cofresco)

Framkvaemdastjornin dkvad 6.5.1999 ad moétmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa pvi
yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvordun byggist 4 b-1i0 1. mgr. 6. gr. reglugerdar
radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt utgafa af akvorduninni er eingdngu faanleg 4 pysku og verdur birt eftir
ad vidskiptaleyndarmal sem kunna ad koma par fram hafa verid felld brott. Akvordunin er faanleg:

Q]

i pappirsutgafu 4 soluskrifstofum opinberrar utgafustarfsemi Evropubandalaganna,

i tolvuteku formi 1 ,,CDE“-utgafu atf CELEX- gagnagrunninum, undir skjalantimeri 399M1487.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evrépubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763

Tilkynning um samning um farsimapjénustu 99/EES/24/11

(Mal nr. IV/37.500 — VIAG/T-Mobil)

Framkvamdastjorninni barst 7. mai 1999 tilkynning i samreemi vid 4. gr. reglugerdar nr. 17/62(') um
samning milli fyrirtekjanna VIAG Interkom GmbH & Co. (VIAG) og DeTeMobil Deutsche Telekom
MobilNet GmbH (T-Mobil).

Markmidid med samningnum er ad veita vidskiptavinum VIAG adgang ad farsimaneti T-Mobil i
byskalandi par sem enn hefur ekki verid lokid vid ad setja upp netkerfi VIAG (national roaming).

Samkvemt tilkynningunni kann samningurinn ad hafa hrif 4 markadinn 4 pessu svidi i byskalandi.

A0 undangenginni forkénnun telur framkvamdastjornin ad tilkynntur samningur geti fallid undir
gildissvid reglugerdar nr. 17/62.

Framkvaemdastjérnin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geta kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd 4 framfaeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni eigi sidar en 20 dogum eftir ad pessi
tilkynning birtist i Stjtio. EB C 144, 22.5.1999. Athugasemdirnar ma senda til
framkvaemdastjornarinnar med tilvisun til mals nr. IV/37.500 — VIAG/T-Mobil, & eftirfarandi
heimilisfang:

European Commission,

Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate C

Office 3/90

150, avenue de Cortenberg

B-1040 Brussels

Stjtio. EB 13 fra 21.2.1962.
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Tilkynning framkvaemdastjornarinnar samkvaemt 2. mgr. 99/EES/24/12
12. gr. reglugerdar raosins (EBE) nr. 1017/68(") vardandi samning
milli jarnbrautarfyrirtaekja um flutning 4 nyjum vélkniinum
okutzekjum med jarnbrautum (Mal nr. IV/D2/36.535)

Hinn 30. mai 1994 barst framkvemdastjorninni tilkynning um samning milli 13 jarnbrautarfyrirteekja um
a0 mynda hagsmunafélag { tengslum vid flutning 4 vélkniinum 6kutekjum ,,Communauté d’Intéréts
Automobiles™ (CIA), til 6akvedins tima. Samningsadilar foru fram 4 vid framkvamdastjornina ad hiin
urskurdadi ad samningurinn bryti ekki i baga vid 1. mgr. 81. gr. EB-sattmalans eda ad 60rum kosti ad lysa
pvi yfir ad hann fengi undanpéagu skv. 5. gr. reglugerdar (EBE) nr. 1017/68.

bann 10. juni 1997 var sami samningur aftur tilkynntur framkvamdastjérninni. P4 voru samningsadilar
ordnir 14, eda fra pvi Polish railways vard adili ad honum 1. jantar 1996. { pessari sidari tilkynningu foru
samningsadilar fram 4 vi0 framkvemdastjornina ad hun lysti pvi yfir ad samkvaemt 5. gr. reglugerdar
(EBE) nr. 1017/68 fengi samningurinn undanpagu fra 1. mgr. 81. gr. 1 prjt ar til vidbotar (sja nanar { Stjtio.
EB 146, 27.5.1999).

A pessu stigi malsins hefur framkvamdastjérnin ekki tekid afstodu til pess hvort 5. gr. reglugerd radsins
nr. 1017/68, 3. mgr. 81. gr. EB-sattméalans eda 3. mgr. 53. gr. samningsins um Evrdpska efnahagssvadid
eigi vio.

Framkvaemdastjorninn gefur 61lum pridju adilum sem hagsmuna eiga ad geeta kostur 4 ad senda athugasemdir
sinar innan 30 daga fra pvi a0 pessi tilkynning birtist i Stjtid. EB C 146 fr427.5.1999, me? tilvisun til mals
nr. IV/D2/36.535, 4 eftirfarandi heimilisfang:

European Commission

Directorate-General for Competition (DG IV/D/2)
Rue de la Loi 200

Brussels

Rikisadstoo 99/EES/24/13
Mal nr. C 11/99
Holland

Framkvamdastjornin hefur akvedid ad hefja malsmedferd samkvaemt 2. mgr. 93. gr. EB-sattmalans vegna
fjarfestingaradstodar vid Hewlett Packard-SCI Systems (sja nénari utlistun i Stjtio. EB C 144 {r422.5.1999).

Framkvemdastjornin veitir hér med adildarrikjum EES og 6drum hagsmunaadilum frest til ad koma
athugasemdum sinum vardandi pessar radstafanir 4 framfaeri, innan eins manadar fra birtingu pessarar
tilkynningar 1 Stjtid. EB, vid:

European Commission

Directorate-General for Competition (DG IV)
Directorate H

Rue de la Loi/Wetstraat 200

B-1049 Brussels

Bréfasimi: (+32 2) 296 98 16

Athugasemdunum verdur komid 4 framferi vid Holland.

()  Stjtio. EB L 175, 23.7.1968, bls. 1.
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Nr.24/9

Heimild fyrir rikisadstod samkvaemt 92. og 93. gr. 99/EES/24/14

EB-sattmalans
Mal sem framkvaemdastjornin andmeelir ekki

Framkvemdastjornin hefur sampykkt dztlun um rikisadstod fra Breska konungsrikinu vardandi solu &
lanum fyrirteekisins Student Loans Company Ltd., rikisadstod nr. N 581/97 (sj& nanari utlistun i Stjtio.
EB C 120 fra 1.5.1999).

Framkvemdastjornin hefur sampykkt dztlun um franska rikisadstod til ad styrkja litlar stadbundnar
utvarpsstodvar, rikisadstod nr. N 679/97 (sja nanari atlistun 1 Stjtid. EB C 120 fra 1.5.1999).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt hollenska datlun um rikisadstod til styrktar kvikmyndaframleioslu,
rikisadstod nr. N 486/97 (sja nanari utlistun i Stjtid. EB C 120 frd 1.5.1999).

Framkvemdastjornin hefur sampykkt portugalska aetlun um rikisadstod til ad endurreisa fyrirtaekid
Dragapor SA sem 4 ad einkavada, rikisadstod nr. N 363/98 (sja nanari utlistun i Stjtid. EB C 120 fra
1.5.1999).

Framkvemdastjornin hefur sampykkt austurriska aztlun um rikisadstod vegna forgangstollakerfis 4
Tauern-hradbrautinni sem Austurriki kom & fyrir fyrirtaeki { austurriska héradinu Lungau, rikisadsto0 nr.
E/4/99 (sja nénari atlistun { Stjtid. EB C 120 fra 1.5.1999).

Framkvemdastjornin hefur sampykkt franska datlun um rikisadstod til ad styrkja litlar stadbundnar
utvarpsstodvar, rikisadstod nr. N 622/97 (sja nanari ttlistun i Stjtid. EB C 129 of 8.5.1999).

Framkvemdastjornin hefur sampykkt franska aetlun um rikisadstod (SODIC-adstodardatlunin) fyrir
litil og medalstor fyrirtaeki, rikisadstod nr. N 171/98 (sja nanari utlistun i Stjtid. EB C 129 of 8.5.1999).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt portigalska datlun um rikisadsto0 til ad bata tjon af voldum
ovedurs arid 1996 4 svidi fiskveida, rikisadstod nr. NN 129/97 (sja néanari utlistun i Stjtid. EB C 129 of
8.5.1999).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt spanska aztlun um rikisadstod til ad bjarga og endurskipuleggja
litil og medalstor fyrirtaeki, rikisadstod nr. N 667/97 (sja nanari utlistun i Stjtid. EB C 129 of 8.5.1999).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt italska daetlun um rikisadstod til ad proa og efla hagadavorur sem
framleiddar eru med lifreenum adferdum, rikisadstod nr. N 372/C/98 (sja nanari atlistun { Stjtid. EB C 144
0f22.5.1999).

Framkvemdastjornin hefur sampykkt speenska daetlun um rikisadstod til ad koma 4 lagalegum grundvelli
fyrir fiskiveidar og fiskeldi i Baskahéradi 4 Spani, rikisadstod nr. N 639/98 (sja nanari utlistun i Stjtid. EB
C 144 0f 22.5.1999).

Framkvamdastjornin hefur sampykkt spanska aztlun um rikisadstod til ad styrkja litil fyrirteki i
Kataldniu sem starfa 4 svidi voruflutninga 4 vegum til ad f4 ISO 9002 vottun, rikisadstod nr. N 635/98
(sja nanari utlistun i Stjtid. EB C 144 of 22.5.1999).

Framkvamdastjornin hefur sampykkt italska rikisadstod vio litil og medalstor fyrirteeki 4 svidi
umhverfismala og til ad auka 6ryggi 4 vinnustad, rikisadstod nr. N 22/99 og N 24/99 (sja nanari atlistun i
Stjtid. EB C 144 0f 22.5.1999).

Framkvemdastjornin hefur sampykkt spaenska datlun um rikisadstod til ad draga ar magni eiturefna og
haettulegs Grgangs, rikisadstod nr. N 257/98 (sja nanari utlistun i Stjtid. EB C 144 0£22.5.1999).

Framkvemdastjornin hefur sampykkt pyska deetlun um rikisadstod i pagu litilla og medalstorra fyrirteekja
(tilfersla a tekni og verkkunnattu), rikisadstod nr. N 100/99 (sja nénari atlistun i Stjtio. EB C 144 of
22.5.1999).
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Breyting franskra stjéornvalda 4 skyldu um opinbera 99/EES/24/15
pjonustu i Acetlunarflugi i Frakklandi

Fronsk stjornvold hafa akvedid ad breyta skyldu um opinbera pjonustu { dztlunarflugi 4 milli Cherbourg
(Maupertus) og Parisar (Orly) sem birtist i Stjérnartidindum Evrépubandalagsins frd 25.5.1996, { samremi
vid a-1id 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92 {14 23. juli 1992 um adgang bandalagsflugfélaga
a0 flugleidum innan bandalagsins(' )(sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB C 143, 21.5.1999).

Aztlunarflug 99/EES/24/16

Utbodslysing fra Frakklandi i samraemi vid d-1id 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE)
nr. 2408/92 um rekstur azetlunarflugs 4 milli Cherbourg (Maupertus) og Parisar (Orly)

Frakkland hefur akvedid a0 koma & skyldu um opinbera pjonustu i aetlunarflugi 4 milli Cherbourg
(Maupertus) og Parisar (Orly) i samraemi vid a-1i0 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92 fra
23. juli 1992 um adgang bandalagsflugfélaga ad flugleidum innan bandalagsins. Skilyrdin sem tengjast
bessari skyldu um opinbera pjonustu voru birt i Stjornartidindum Evropubandalagsins C 143, 21.5.1999
(sjd nanar { Stjtid. EB 144, 22.5.1999 og Stjtid. EB S 99, 25.5.1999).

Oll utbodsgogn, asamt sérstokum reglum um tilhogun Gtbodsins, og samningurinn um ad koma 4 opinberri
bjonustu, sem og teknilegur vidauki, fast Okeypis hja:

Chambre de Commerce et d'Industrie de Cherbourg — Nord Cotentin,
Direction des services Concédés

Hotel Atlantique, Boulevard Félix Amiot

BP 839

F-50108 Cherbourg Cedex

Simi: +33 (0)2 33.23.32.25

Bréfasimi: +33 (0)2 33.23.32.36

Telex: 170849F

Tilbodin skulu send i dbyrgdarpdsti, og athendist gegn kvittun fyrir méttoku, og gildir pdststimpill sem
sonnun fyrir sendingu, eda bodsend gegn kvittun, eigi fyrr en einum méanudi og ekki sidar en fimm vikum
eftir birtingu pessarar tilkynningar i fyrrnefndum Stjtido. EB, fyrir kl. 17 00 ad stadartima & fyrrnefnt
heimilisfang.

Utbodslysing fra Frakklandi i samraemi vid d-1id 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE)
nr. 2408/92 um rekstur azetlunarflugs 4 milli Reims (Champagne) og Lyon (Satolas)

Frakkland hefur akvedid ad koma 4 skyldu um opinbera pjonustu { datlunarflugi 4 milli Reims (Cham-
pagne) og Lyon (Satolas) i samraemi vid a-1id 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92 fra 23. juli
1992 um adgang bandalagsflugfélaga ad flugleidum innan bandalagsins. Skilyrdin sem tengjast pessari
skyldu um opinbera pjénustu voru birt { Stjérnartidindum Evropubandalagsins C 390, 23.12.1997 (sja
nanar i Stjtid. EB C 146, 27.5.1999 og Stjtid. EB S 101, 27.5.1999).

Oll utbodsgogn, asamt sérstokum reglum um tilhogun Gtbodsins, og samningurinn um ad koma 4 opinberri
bjonustu, sem og teeknilegur vidauki, fast Okeypis hja:

(@] Stjtio. EB L 240, 24.8.192, bls. 8.
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Aéroport Reims-Champagne

Direction du Développement et de 1"Exploitation Aéronautique
Aérogare

F-51450 Betheny

Simi: +33 (0)3 26.07.02.01

Bréfasimi: +33 (0)3 26.07.85.96

Telex: 830908

Tilbodin skulu send i dbyrgdarpdsti, og athendist gegn kvittun fyrir mottoku, og gildir pdststimpill sem

sonnun fyrir sendingu, eda bodsend gegn kvittun, eigi fyrr en einum manudi og ekki sidar en fimm vikum eftir
birtingu pessarar tilkynningar i fyrrnefndum Stjtid. EB, fyrirkl. 17 00 ad stadartima 4 eftirfarandi heimilisfang:

Chambre de commerce et d"industrie de Reims et d'Epernay
5, rue des Marmouzets

BP 2511

F-51070 Reims Cedex

Simi: +33 (0)3 26.50.62.50

Bréfasimi: +33 (0)3 26.50.62.59

Ordsending framkvaemdastjérnarinnar innan ramma 99/EES/24/17
framkvzemdar a tilskipun radsins 90/369/EBE fra 29. jini 1990 um
samrzemingu laga adildarrikjanna vardandi tzeki sem brenna gasi(')

(Birting d heitum og tilvisunum samheefora evrdopska stadla sem falla undir tilskipunina)

ESO(")

CEN

CEN
CEN

CEN

CEN

Q] ESO: Evropsk stadlasamtok:

Tilvisun

EN 1319

EN 12078
EN 303-3

EN 1854 Al

EN 30-1-1 Al

Heiti samhafou stadolanna Fullgildingarar

Gasknunir iduhitarar med viftu til hitunar 4 rymi & 1998
heimilum par sem tilgreint varmainnstreymi er ekki
meira en 70 kW

Nullprystingsstillar fyrir teeki sem brenna gasi 1998
Hitunarkatlar — 3. hluti: Katlar til midstodvarhitunar 1998
sem brenna gasi — Samsetning ketils og sugbrennara
Prystingsnemar fyrir gasbrennara og teki sem brenna 1998
gasi

Eldunartaki til heimilisnota sem brenna gasi — 1999

Hluti 1-1: Oryggi — Almennt

- CEN: 36, rue de Stassart, B-1050 Brussel, simi +32 2 550 08 11, bréfasimi +32 2 550 08 19.
- CENELEC: 35, rue de Stassart, B-1050 Brussel, simi +32 2 519 68 71, bréfasimi +32 2 519 69 19.
- ETSI: BP 152, F-06561 Valbonne Cedex, simi +33 492 94 42 12, bréfasimi +33 493 65 47 16.

Athugasemd.:

- Allar upplysingar vardandi fyrirliggjandi stadla ma fa annadhvort hja evrépskum stadlasamtokum

eda innlendum stadlastofnunum en skra yfir peaer er ad finna i vidauka vid tilskipun Evropupingsins

og radsins 98/34/EB(?).

- Birting tilvisana i Stjornartidindum Evrdpubandalagsins pydir ekki ad unnt sé ad fa stadlana 4
6llum tungumalum bandalagsins.

- Framkvemdastjornin annast uppfaerslu skrarinnar.

() Stjtid. EB L 196 fra 26.7.1990, bls. 15.
(®)  Stjtid. EB L 204 fra 21.7.1998, bls. 37.
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Reglur um upplysingaskipti — teeknilegar reglugeroir

99/EES/24/18

Tilskipun 83/189/EBE fra 28. mars 1983 sem setur reglur um tilhdgun upplysingaskipta vegna
teeknilegra stadla og reglugerda (Stjtio. EB L 109, 26.4.1983, bls. 8).

Tilskipun 88/182/EBE frd 22. mars 1988 um breytingu 4 tilskipun 83/189/EBE (Stjtid. EB L 81,
26.3.1988, bls. 75).

Tilskipun Evrépupingsins og radsins 94/10/EB fra 23. mars 1994 um adra efnisbreytingu 4 tilskipun
83/189/EBE (Stjtid. EB. L 100, 19.4.1994, bls. 30).

Tilkynningar um dr6g ad teeknilegum reglugerdum sem borist hafa framkvemdastjorninni

99-0209-S
99-0214-D
99-0215-S
99-0216-NL
99-0217-NL
99-0218-NL
99-0219-NL
99-0220-NL
99-0221-NL

99-0222-NL

99-0223-NL

99-0225-F
99-0228-A
)

Forskriftir fra stadla- og taknieftirlitsradinu um vogir sem
eru notadar til ad vigta husasorp

Teaknilegar forskriftir ad fyrirmaelum um prystihylki — TRB
801 nr. 14 - ,brystihylki i keli- og hitablastursbiinad

Fyrirmeli um breytingu a fyrirmelum (1997:645) um
rafthlodur

Framkvemdararskurdur um profsyni ur hnakkagréf 1999
Framkvemdarurskurdur um profsyni ur botnlanga 1999
Undanpaguurskurdur [ vardandi fyrirmeli um

hreinlatisreglugerdir 4 svidi alifuglarektar 1999

Undanpaguarskurdur Il vardandi fyrirmali um
hreinlatisreglugerdir 4 svidi alifuglarektar 1999

Undanpaguirskurdur III vardandi fyrirmeli um
hreinlatisreglugerdir 4 svidi alifuglarektar 1999

Reglugerd um itarlegar reglur um 6ryggi hradbata sem eru
smidadir 1. januar 1996 eda sidar (reglugerd um HSC-koda)

Reglugerd um itarlegar reglur um 6ryggi hradbata sem eru
smidadir fyrir 1. januar 1996 (reglugerd um DSC-kdoa)

Okutzkjaskattur: Beiting 30. gr. i logum fra 1994 um
okutakjaskatt (25-50%) a hjolhysi. Skattur & folksbila og
vélhjol: Gjaldviomid fyrir hjolhysi (Gildir einnig um patt
14.3.2. i leidbeiningunum fra 1992 um skatt a4 folksbila og
vélhjol (BPM-leidbeiningar 1992)

Fyrirmeli um forskriftir ad kutagasbtinadi i vélkntin okuteki

Fyrirmeli borgarstjornar Vinarborgar um timabundid
sampykki & Schiedel Multi loft/afgassofnunarkerfinu

30.7.1999
29.7.1999
4)
5.8.1999
6.8.1999
6.8.1999
5.8.1999
5.8.1999

6.8.1999

6.8.1999

4)

2.8.1999
2.8.1999

Framkvemdastjornin vekur athygli 4 ad samkvamt skilmalum ordsendingar hennar fra 1. oktober 1986
(Stjtio. EB C 245, 1.10.1986, bls. 4) gerir hun rad fyrir ad ef adildarriki sampykkir teeknilega reglugerd
sem fellur undir akvaedi tilskipunar 83/189/EBE én pess ad senda drogin til framkvamdastjornarinnar eda
virda skyldubundna stodvun, sé ekki unnt ad framfylgja reglugerdinni gagnvart pridja adila samkvamt
skilméalum réttarkerfis hlutadeigandi adildarrikis. Framkvaemdastjornin telur par af leidandi ad malsadilar
hafi rétt til ad vaenta pess ad domstolar landsins neiti ad koma innlendum teeknilegum reglugerdum, sem
ekki hefur verid tilkynnt um eins og krafist er i l6gum bandalagsins, til framkvemda.

Upplysingar um tilkynningarnar eru faanlegar hjé stjornsysludeildum rikjanna og hefur skré yfir per
verid birt i Stjornartidindum Evropubandalagsins C 67 fra 17.3.1989 bls. 3 og i EES-vidbati vid
Stjérnartidindi Evropubandalagsins nr. 6 frd 4.5.1994, bls. 8.

(O]
(@]
(@]
(V]
©)

Ar - skraningarnimer — upprunaadildarriki.

Eindagi fyrir athugasemdir fra framkvaemdastjérninni og adildarrikjum.

Hefobundnar reglur um upplysingaskipti gilda ekki um ,,lyfjaskra“.

Ekkert stoovunartimabil par sem framkvaemdastjornin hefur sampykkt asteedur fyrir adkallandi sampykki.

Ekkert stoovunartimabil vegna skatta- eda fjarmalaradstafana; sbr. 3. 1id 9. mgr. 1. gr. i tilskipun 94/10/EB.





